4. LEGISLATIA LUI MATEIU BASARAB SI VASILE LUPU

Odata cu introducerea tiparului ¢i cu raspindirea
mal lata a ciarfilor de cuprins romanese, era firese
lucru de a se incerca si scoaterea la luminad a unor
incerciri de legiuire, mal ales pe tarimul religios,
unde canoanele bisericel ortodoxe alcituiau o parte
integrantd a scrierelor sfinte.

In epoca slavonismului canoanele bisericel risiritene
erau raspindite prin mindstirile tarilor romine, in ma-
nuqcnpte slavone. Intr'adevar biserica slavi avuse
ingrijirea a pune de timpuriu pe limba el si culege-
rile de legiuiri bisericesti, fari de care viata eclesi-
asticd ar fi rdmas lipsitd de cel mai puternic al el
sprijin. Cel mai vechiu nomocanon in redactiune
slavona este acel bulgarese, tradus de pe originalul
grecesc al patriarhului Toan Scolarul, contimpuran cu
impératul J ustinian, care traducere trebue si se fi
facut pufin t1n1p dupa crestinizarea Bulgarilor. A-
cestel primei incercari urmeazd altele, o traducere
sirbeascd, alta rusasca, etc’. .

Cel mai vechiu nomocanon slavon ce s’au reaflat
intre cértile mindstirilor romine este din 1578, da-
ruit de episcopul Romanului Eustratie bisericei epis-
copale din acel orag, si care trecu mai tirzin la ma-
néistirea Putna unde se afla si astizi. Un al doile

1. Pic. Die ruminischen Gesetze und ihr Nexus mit dem byzantinischen.
und slavischem Recht, Prag, 1886, p. ¢
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manuscript cuprinzitor de legi bisericesti fu copiat
dupd starnintele mitropolitului Moldovei Teofan in
1618, care manuscript au apartinut intdi mitropoliei
de Suceava, dupi aceea a fost dat manastirei DBis-
trita. Un al treile exemplar copiat de calugiarul Ma-
teiu in 1636 se gasea mal inainte la mandstirea mun-
teané a Bistritei ®,

Pe timpul lui Mateiu Basarab si Vasile Lupu se
puserd si de aceste cirfi de legiuire bisericeasci pe
romdneste, dupd cum trebuia si se faci, de indatd ce
asa se urmau cu alte cirti ale religiei crestine. Pra-
vilele dmbilor domni nu sunt deci niste luerari de
legiuire romineascd, ci tot traduceri din altd limba,
precum a fost aproape toate productiile literare care
au inceput a se raspindi pe calea tiparului. Nou este
nu aflarea insidsi a acestor texte, care existau simai
inainte in limba slavon#i, ci punerea pe limba ro-
mind si imultirea lor prin mijlocul tiparului

Pravilele aceste sunt in numéar de trei, dupa rin-
dul vechimei lor, anume: Pravila cea mica a lut
Mateiu Basarab, tipariti in ménastivea Govora in
1640 ; Cartea romineasca de invatatura pravilelor ini-
paritesti a lui Vasile Lupu, tiparitda in manistirea.
Trei-Erarhilor in anul 1646 s1 Pravila cea mare
sau Indreptarea legei a lui Mateiu Basarab, tiparitd
in Tirgovistea in 1652, Prin urmare sunt doud in
Muntenia i una in Moldova.

(Clea mai veche din ele, Pravila cea mici a lui
Mateiu Basarab este tradusi din limba siavoni de
calugarul Mihail Moxalie, acelag cu Mihail Moxa pe
care’l vom afla seriind o schiti de istorie universala 2.
El face traducerea pravilei dupd indemnul epis-

2. ‘Idem, p. 8 Ambele aceste de pe wrmi Frow:le se afli acuma la mu-
zeul din Bucuresti.
8. Vezi mai jos sub Cap. IV, II, No. 3.
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copului Teofil de la Rimnicul Vilcei care’l pusese
si alcdtulasci s istoria lumei. Ca pravila cea mica
a fost tradusa din slavoneste se vede de pe mai multe
cuvinte si fraze stereotipe péstrate chiar in textul
roménesc in limba originalia; apoi de pe faptul ci
notitele care se referd 1a intocmirea cartei, sunt scrise
in slavoneste. Tiparirea el se face sub ingrijirea ti-
pografuhu ‘Meletie Macedoneanul egumen mandastirei
Grovora, impreund cu ieromonahul Stefan din Ohrida’.

Con‘glnutul acestel pravile este bisericese, cuprin-
zind pe lingd invitituri asupra chipului de a se face
spovedania si precistania sau impartigirea, un numar
de canoane asupra deosebitelor abateri bisericesti,
din care mai multe ating tot odati si legea politi-
ceascdl, precum acele ce se refera la moarte de om,
la opririle de cisitorii intre inruditi, ete.

Celelalte doud pravile, acea a lui Vasile Lupu si
indreptarea legei lui Mateiu Basarab au fost scoase
de pe himba greceasci. Traducatorul Pravilei celes
mar: anul Daniil Panouneanul, spune in insaimnarea
pe care o pune in fruntea cirtei cd indemnul spre
aceastd lucrare I'a cépitat de la Stefan mitropolitul
Ungro-Vlahiei, el ce nu este decit «micul, prostul
§1 plecatul praj de sub picioarele cinstite ale sfin-
tiel sale». Kl mérturiseste- cu o prea naivd modestie
ci «cu blagoslovenia si indemnarea sfintiei sale vroi
a propune aceastd 1nd1’eptale a legel de pre limba
elineasci pre fimha proasté. romdneascd, nu doar dd
in nevrednicia prostimei mele sau de intr'o invatatnra
fnvitat, fard numai cit m’am 1ispitit a linge pre din
afari putineld grametici si sintaxisul, ci cu foatad
mintea, inteleptia, ariitarea, spunerea si indreptarea

4. Vezi aceste notite din care se culeg datele din text in editia pravilei
de L. M. Bujoreanu, Bucuresti 1835, p. 52 Asupra acestor doi tipografi, vezi
mal sus, p. 73.



166 LEGISLATIA LUT VASILE LUPU 81 MATEIU BASARAB

cuviosulul intre leromonahi chir Ignatie Petrif si a
lui Pantelimon Ligaridis, dascali desavirgiti, amin-
doi de la Hio, vestiti si foarte iscusifi intru toatd
dumnezeeasca scripturds °,

Asupra originalului de pe care fu scoasi traducerea
pravilei celei mari, ne spune insusi mitropolitul Ste-
fan in scrisoarea arhipastoreascd ce o pune in frun-
tea cartel, ca o precuvintare: «ca au facut alegere din
multe s1 bogate pravile, trimifind pand i la fmpa-
riteasca cetate, la prea sfintul si a toatd lumea pa-
triarh, (c& nu am vrut sa scriu dupd tiparnice, fiin-
du'mi teamd ca de cind au incdput pe mina ereti-
cilor cartile pravoslavnice, ei nu au lipsit a nu baga
ceva zizanii), pind ce am aflat la cinstitul nostru fin
sufletesc chir Gheorghe Charidi de la Trikis carele
au fost scrise cu mina, judecata toati arhiereasci si
lingd dinsa si impériteascd, cu toate canoanele sfin-
telor soboare §i apostoli §i a marelnl Vasile gi altor
dumnezeesti sfinfi parinti impreuna cu teologul dum-
nezeestilor bogoslovi, scoasd gi toemitd cu porunca si
invatatura blagocestivului impéarat chir loan Com-
nenul, cu mare si multd socotintdi, de pravoslavnicul
intre dascali Alexie Rodinul, i asa cu multd osir-
die si indemnare oam scos din intunerec la lumina,
g1 cu bunid voie a luminatului i blagocestivulul meun
domn loan Mateiu Basarab Voevod si cu tot sfatul
Mariei sale, cu blagoslovenia périntelui meu Paisie
patriarhul Terusafimului st cu indemnarea a doi frafl
iubitort de Dumnezeu si tocmai slujitori ai oblastlel
smereniel noastre, tiparitu-s’au, ca si fie de folos tu-
turor de obstie, ca o gradind plind de flori mirosi-
toares °

Pravila Im1 Vasile Lupu este iardsi aratatd ca tra-

b, Veul Bujorcanu, 1. c. p 56.
6. ldem p. 61.
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dusi din greceste de citrd Evstratie biv vel logofat:
«dupa tocmala si nevoinfa Mariei sale domnului, datu-
gau invataturd si mie unula mai mic g1 de nici o
treabd a Mariel sale rob Evstratie biv vel logofit
de am scos aceastd pravili si o am talmicit din seri-
soare 01~eceasca pre limba roméneasca ca s& poatd
1n1;alege toti»

Pravila lui Mateiu DBasarab este mult mai mare
decit acea a domnului Moldovei. cel putin de 5 oripe
atita. Cuprinsul ei este in cea mai mare intindere o
culegere de canoane a le bisericei, asupra césatoriel,
gradulul de inrudire pind la care este oprité, debpar-
teniel cu toatd 1111g¢uoasa ei cazuistici, apm impre-
unarﬂe nelegiuite numit stnge amestecat si in  sfirgit
abaterile de la naturd in relatiile sexuale, din care
un felin poarti numele curioz de prea spre fire. Mai
sunt §1 regule contra cametei.

Alaturea cu aceste chestiuni de drept canonic, care
iti fac o stranie impresie, cind vezi cu ce chesti-
uni se ocupau sfintii périnti, se afli intercalate sau in
capitule separate sau inparagrafele unor anume capi-
tule, dispozitii de drept penal asupra uciderilor, fur-
tisagurilor, sudalmilor, calomniilor ¢i pedepsele lumesgti
nu numai bisericesti ce se cuvine a se aplica unor
asemenea abateri ; apoi imprejurarile care trebue si
micsureze pedeapsa, precum vrista cea tindra, betia,
nebunia, obiceiul locului®. Privitor la materia drep-

7. Carte romineasci de invititurd de la pravilele fmpiritest, editaty de
Gl Sion, Botogani, 1875, p. 2. Traducerea lui Evstratie se ficuse dupd un
text pus pe limba apla de Meletie Serigos a originalului elin al institutelor lui
lustinian $i al prescurtdrei legilor 1mpamttlor Leon si Constantin, pe care test
Serigos 11 lucrase dupa indemnul lui Vasile Lupu. Vezi introducerea patri-
arhulul de Ierusalim Doroftein la cartea lui, Meletie Sirigos contra Calvinilor,
tipdritd In Bucuresti in 1690, ap. C. Erdiceann, Cronicarii greci care au scris
despre Romini fn epoca fanariotd, Bucuresti. 1890, p. XI. Vom vedea mai jos.
la ce intrebare complicatd dau uastere aceste aritiri a doua traduceri de-
osebite.

8. Pravila lul Mateiu Basarab, ed. Bujoreanu, p. 204—212
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tului, mai cuprinde si regule de drept civil lnate din
condica lui Harmenopol precum asupra modului
impértirel mostenirei, numirei epitropilor  titluiti de
pravila ispravmel. toemelele cind sunt si se {ini,
quarta Ialchidia din dreptul roman? si altele. Mai
cuprinde apoi g regule privitoare la locuitorii plu-
garl, luate insd nu cum s'ar putea crede din obice-
il pamintului, ci tot din hexabiblosul lui Harmeno-
pol, si in sfirsit. lueru mai straniu, se gésesc in-
tercalate unele capitule care numai cu pravilele nu
au nimic a face. Asa buna oard : Pentru care uzile
se chiama calende, none s11de, sau pentru 24 de slove
ale buchilor celor grecesti cine le au aflat, sau pen-
tru cite mile tin ostmavele cele mari a toatd lumea,
spunind ci 1mpreJLuul Critului sunt 692, la Evrip
450, la Tigilia 670 ete., sau pentru citl munti mari
gi cumu’s numele lor, intal Alvanios, 2 Carion, 3
Tavros, 4 Atalios, gi altele de acelagi feliu '

Pravila lui Mateiu Basarab contine acest amestec
fenomenal de cele mai feliurite materii, ingirate fari
absolut nici o ordine, punindu-se dupa capitulul «pen-
tru cel ce ie un cal cu chirie §i'l va impovora prea
greu», socoteala zilelor Pastilor, explicarea calendelor
nonelor si idelor, buchele grecesti, ostroavele si mun-
tii cei mari, pentru a face apoi si urmeze «indrep-
tarea legel si cum s’a dat arhiereilor vole sd inmul-
tascd g1 sd lmputineze canoanele; pentru preotul ce
seva ispovedui fard voia arhiereului» si alte dispozitii
de drept canonic curat.

Cartea romineascd a lui Vasile Lupu este mult
mai sisternatici. Se margineste Ia o adunare a legi-
lor penale din legile grecesti. amestecate pe alocures,
s1 cu regule av 11e d. e. acele privitoare la restitui-

9. Idem. p 174.
10. 1dem, p 181—182.
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rea zestrel in cazurile de desfacere a césitoriei, pre-
cum g continind la inceput cite va altele privitoare
la plugari, extrase tot din condica lui Harmenopol.

Chiar in orfnduirea liuntricd a materiilor se vede
urmat un sistem indestul de consecvent. Asa dupd
regulele asupra plugarilor (14 capitule) urmeazi ca-
p1tu1e asupra furtl%aguhu insultelor aduse autoritétei,
falgificirilor de bani, gésirei de comori, uciderilor’ si
rinirilor grave (9 capltule) abaterilor in relatiile din-
tre barbat i femee (28 de capitule) materia cea mai
placutd a acelor timpuri de cazuistici morald sau
mal bine memorald, Mal urmeazi sudilmile (8 cap.)
pricinile care micsureazi certarea (22 cap.), calcarea
calugiriei, autorii intelectuali, complicii si tdinuitorii
(10 cap.).

Lucru insi vrednic de insemnat gi care nu au fost
observat de nimene pind acuma, de si era in des-
tul numal a arunca ochii pe dmbele legiuiri spre a-l
descoperi, este ci_capitulele cartei de invatiturd a lui
Vasile Lupu se afla intercalate i raspindrce cu ne-
regula pe care am caracterizat'o in pravila lu Ma-
teiu Basarab, fiind intrerupti continuitatea lor de
capitule lungi, nesfirsite, ce contin regule canonice
ce lipsesc in condica domnului Moldovei, si aceste
capitule comune fdmbelor pravili, nu numai cd poartd
‘acelag titlu in ambele legiuiri, dar mai contin s
identic aceeasi materie, impdriitd intr'un numdir egal
de paragrafe, incitse vede ci pravila lui Matein Ba-
sarab, cuprinde in nidmolul de dispozifii canonice,
care alcituesc partea ei cea mai de sami, si intrea-
i pravila lui Vasile Lupu.

Muai  strawiv s¢ grew de explicat este insd cd st
redactarea acestor dowd wversiuni a le aceluiag ovigi-
nal, cuvintele ambelor texte §i stilul lor sunt identice
in dmbele condici, incit ele nu par a fi fost traduse
de doua minti si in doud tir1 deosebite, ¢i copiate
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una de pe alta, prezentind numai rare ori unele mici
§1 neinsemnate deosebiri®.

Daca pravila lui Mateiu Basarab ar fi mai veche
de cit acea a lui Vasile Lupu, potriveala deplini
intre textele care se regisesc in dmbele ar fi usor
de explicat. N'am avea de cit si admitem ca KEus-
tratiu logofatul, in loc de a-si da singur osteneala
traducerei, ar fi imprumutat textul «Céartei pentru in-
vatitura>, extrigindu-l din pravila lui Mateiu Basa-
rab si omitind toate partile privitoare la bisericd. Lu-
crul e insd tocmai din protivd, si cel putin dacd ne
ludm dupa data tiparirer lor, apol pravila lui Vasile
Lupu (1646) este anterioard celei o lui Mateiu Ba~
sarab (1652) cu 6 ani. In acest caz insi cum se poate
admite ca cea mail veche si fi imprumutat de la cea

11.

Acest rezultat al comparatiei &mbelor texte, fiind cu totul neasteptat, vom

pune fatd in fati cite-va locuri din 4mbele legiuiri, spre a se judeca pinila ce

grad merge a lor asiminare.
Cartea romdneascd a lut Vasile Lupn

Pentru feciorii care tin drumurile fi-
rd arme. Pricina 13, (Sion, p. 11).

Carele va tinea drumurile si ciile
oamenilor, de va fura, insi arme nu
va purta cu sine. pre acesfa si’l scoa-
td sisi 'l goneascd din acel loc; iar
deva fi purtind arme si va fi furat mul-
te lucruri, pre aceste si ’l arunce in
ocnd; acolo si se pedepsasci dupi
cum va f1 vola judefulus si de'n cit
va avea. de va fi vre un fecior de bo-
ier, a treia parte din bucatele lui si
se dea la visteria domnulud, iar de va
fi Intr'alt chip si’l spinzure in furci ™

Pentru ce/ce'si va ucide pre tatd siu
sau pre fn mdsa, ce cercefare va avea,
tp- 25).

»;Cela ce isi va ucide pre tati-seu
§i pre 7z mdsa sau pre mogi-seu suul
pre moasa-sa. aces#Z ce si ucide parin-
tii mai cumpliti cerfare si aibd de
cit alfi ucigitori”,

Pravilacea marve a lui Materu Basarab.

Pentru feciorii care tin drumurile fi-
4 arme. Fira 13, (Bujoreanu, p 194).

»Carele va tinea drumurile si ciile
oamenilor, de va fura §7 insi arme nu
va purta, pre acele sd'l scoatd sisi’l
goneascd dintr’ acel loc ; iard de va fi
purtind arme, i va fi furat multe Ju-
cruri, pre ecele si’l arunce in ocnd;
acolo si se pedepsascd dup# cum va fi
vola judecdtoruius, si de inclt va avea,
de va fi fecior de boler. a treia parte
de in bucatele lui s% dee la visteria
dompului. iar de va fi intr’alt chip,
atunct s& 1 spinzure In furei ‘.

Pentru acele ce’si va ucide pre ta-
ti~seu si pre mumd-sa, aceta ce pedeap-
s& K se wa cddea si ia, (p- 150).

»Cela ce ’si va ucide pre tati-seu
si pre mumd-sa sau pre mosu seu sau
pre moasa-sa aecele ce si ucide pi-
rintii mal cumplitd pedeaps: si aibd de
cit alti ucigitori‘.
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mai noud ? O alti ipotezi ar fi aceea ci traducitorii
textului lui Alexie Rodinul ¢’ar fi marginit a pune
pe romaneste toate pértile privitoare la canoane,
1ar ci dispozitiile penale si cele privitoare la plugari
le ar fi intercalat dupd traducerea ficuti mai ina-
inte de Evstratie logofatul. O asemene putinti trebue
insd cu desdvirsire inlaturata, cind constatim deplina
potrivire in stil gi limba a traducerei canoanelor cu
partile privitoare la pedepse, in cit se vede ca toatd
pravila lui Mateiw Basarab o fost tradusd de una si
aceeast minte, s1 este peste putinti de admis ca dis-
pozitiile penale sa fi fost introduse in ea din o lu-
crare straind. Pe de altd parte insid este tot atit de
peste putintd de primit ca doud traduceri ficute de
doua personaje deosebite, unul din Muntenia s1 altul

,,Cela ce 'si va hicleni mosia §i nas-
terea de unde au niscut mai cumplit
sa’1 certe de cit pre un ucigitor de
pirinti. de vreme ce se cade mai bine
sd si fereasca si si-3i socoteasci nes-
tine mosia de cit parintii ce l'au nds-
cut".

Pentru capulzani ceia ce fac bani
rii §i pentru certarea lor, (p 34

»-Mécar de ar face nestine bani cit
de buni, galbeni prisne de aur curat
sawu talert sau alt feliu de bani, si
fie prisne de argint curat si s fie de-
plin si la cumpdni, za7éd cu aceste cu
toate nu va putea si Incapd in voia
nimdrui pentru ca sd fie certat mai
putin de cit ar fi ficut bani rii n-
tru aur si dimtrn argint spurcat sau
prisne de aramd sau cum ar fi mai
i, Z0f 0 cercetare va si aibi. de vre-
me ce este firi stirea fmpdrdtiei san
2 domnier".

,.Ori care  zlitarin va mesteca au-
rul sau argintul cu alte lucruri fird
de stirea stdpinului, ce se zice de va
spurca lucrul sise va afla mincinos cn alt
nimica numai cu capul si pliteascd ™.

, Cela ce ‘¢i vahiclepi mosia si nas-
terea de unde a niscut, ace/a mal cum-
plit si 'l certe de cit pre un ucigd-
tor de pirintl, de vreme ce se cade
mai bine si ’+i fereascd si sd-si soco-
teascd nestine mogia de cit pirinti
ce 1lau niscut .

Pentru calpuzani ceia ce fac bani
rdi 3 pentru pedeapsa lor, (p. 88).

wMicar de ar face nestine bani cit
de buni, galbeni JémurigZ de aur cu-
rat sau @lt felin de Dawni si fle la-
murifi de argint curat sisd fie deplin
si la cumpdnd, ¢7 cu aceste cu toate
nu va putea si incapid in voia ni
mirui s& fie pedepsit mai putin de cit
ar i ficul bani rdi de In awr si de tn
argint rdz sau de arami /dmurdtd sau
cum ar fi mai rdi ¢/ acela tot o pe-
depsirve va si aib#i, de vreme ce este
farg gtirea impirdtiei saua domniei ‘.

,»0Ori care zlitariu va mesteca aurul
sau  argintul cu alte Incrurl fiard de
stirea stdpinului ce se zice de va spur-
ca lucrul si se va afla mincinos, cu alt
nimica numai cu capul si pliteascd
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din Moldova, sa infitogeze o forma atit de identici.
Dupé cum vedem problema e din cele mai grele si
mai stranii, si bu credem ci ea poate fi rezolvita
altfelin, de cit admitind ¢& traducerea a fost facutd:
pentru intreaga pravila a lui Mateiu Basarab, de o sin-
gurd mina, din care apoi s’au extras dispozitiile penale,
-care constitue textul cdrtel lui Vasile Lupu. Pravila
lni Mateiu Basarab ar fi deci anterioard acelel a
domnului Moldovei, si numai cit din intimplari ne-
cunoscute noud, au esit ca din tipar 6 ani dupi aceea
ce fusese scoasi din contextul ei.

In ori-ce caz ambele lucrari legiuitoare sunt tra-
ducert din greceste, si anume in intregimea lor, ne-
continind nimic din obiceiul pamintului, nici micar
in regulele privitoare la plugari, care la prima in-
fatosare ¢’ar parea ci reproduc acel obicein ', Can-

Pentru luptarea a doditoace si pen-  Pentru luptarea a dobitoacelor i

tru vitimarea lor. (p. 6).

»Cind vor paste niste vite striine
impreund la un loc st va Incepe una
dintr’t sele a se donmcdi. peutru ca si in-
tirite.pe vre una si se lupte, deci im-
pungind acele doud vite i de sevor
amesteca 1 alte vite. §i Inptindu-se
ele acolo se va prileji de se vor vi-
tima vre unele san doari vor sio-
mori vre una, aceasti pagubd si
o pliteascd stipinul dobitocului celi-
ia ce au inceput stada; agisdere dese
va prileji vre un om acolo si d4mblind
el Invilnindu se si le despartd #/ vor
vitima si pre dinsul sau de '§i va per-
de ceva, toatd paguba si acestuia ca
si o pliteascd cela cu boul*.

pentru vitimarea lor. (p 178)

»Cind  vor paste niste vite striine
Impreund la un loc st va incepe una
de fintrinsele a se bu? ca si intdrite
pe vre una si se lupte. deci impun-
gindu-se acele dond vite si de se vor
mesteca si alte vite &i luptindu-se ele
acolo. se va prilefl de se vor viti-
ma vre unele sau doari vor si  omo-
ri pe vre una. afumcl acea pagubl si
o pliteascs stipinm dobitocului celu-
ia ce au Inceput sfada; asisderea de se
va prileji vre un om acolo si umblind
el inviluindu-se si le despartd e’/ va
vitima si pe diusul sau de §i va pierde
ceva. afunci tostd paguba siacelnia si
o plateascs cela cu boul™.

$i ags mal departe toate textele de a rindnl.

12.

Iatd capitulele -din pravila cea mare a lui Mateiu Basarab identice cu

acéle din acea a lu Vasile Lupusi cu paralelele lor din leges agrariae ale lui

Harmenopol.
" Matein Basarab st Vasile Lupu.

Pentru plugari (vina de [ntai).
Pentru furtisag (vina a doual.

Pentru péstorii ce se zic vicari si
boari care plizesc cirezile (vina a treia).

Harmenopol .
I. De agricolis (7epl yemoyimr).
I1. De furto (meoi #lomys).
11 De armentariis (7¢97 dyelagwr).
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temir adauge deci inci o neexactitate la cele multe de
care sunt pline operile lui, spunind cd «in veacul
trecut Vasile Albanul au pus pe unii barbati probi
si experti in 1eg1le patriei, de au adunat toate legile
serise s1 wmescrise la un loc si au alcdtuit un singur
codice, care si astazi shge%te de norma Judecatorllor
Moldovei intru rostirea judecatilor dreptes» ¥’
Adevarul e ca atit pravilele lul Matein Basarab

Pentru paguba ce fac dobitoacele
(vina a patra).

Pentru paguba ce vor face In ta-
rina (vina a cincea).

Pentru luptarea dobitoacelor si pen-
tru vdtimarea lor' (vina a sesea).

1V. De quadrupedum depraedatione
(epi mpaidar {wuw),
V. De damno (negf {nuicag).

VI De caedibus quadrupedum (7é¢!
(Gwov [mmv).

Pravila pentru pomi (vina a septea).

Aice scriem pentru arsuri si pentru
toate feliurile de pirjoale (vina a opta).

Alce scriem pentru nimiti (vina a
noua).

Pentru acei ce vor zidi sau vor ri-
sidi pe locul altuia (vina a zecea).

V1. De arboribus (7z89f devdymv).
VIII. De incendio (7syi dumgriouor).

XI De servis (7egf doviow).

X De novis operibus (7egf xeee-
voTopuimyy,

Textul pravilelor romine este o traducere exacti din Harmenopol:

Matern Basarab si Vasile Lupu.

Vina a VI-a§ 3: De avea nestine
un cine tare si dirz si va minca pre
toti cinii si de se va apuca de vre un
cine mai slab si 'l va birui, iar stipi-
nul siu va sta de va privi si nu-i va
desparti. ci tncd 1 va amuta de 1 va
semeti ; atunci de va viltdma pre cel
slab sau de ’l va si omori, si pliteas-
c4d toatdi paguba celuia cu clinele §'1
si-i dea gizece tolege

Harmenopol.
VI § 9. Si quis validum habens ca-

.ném ferociorem adversus compastores

suos validum illum canem contra in-
firmiorem instigaverit atque evenerit
ut hie vulneretur ac percat, indemni-
tatem domino ejus praestato et duo-
decim verbera acciplto

Unele dispositiuni din original sunt omise in legile romine precum cele 6 §
d'Intii din cap. VIle. De alt feliu, identitate perfecti atit intre pravila lui
Matein Basarab si acea a lui Vasile Lupu cit ¢ ntre aceasti si hexabiblosul
Tui Harmenopol. Acesta a fost un iurist bizantin vestit. nscut la 1330 in
Constantinopole, si a scris un extract din legile bizantine numit de el 706 yer¢ov
vopudy 10 Leyiuevor ij é&¢fridag, care adunare are i astdzi valoare practicd in
tarile grecesti; Vezi pravila ceamare a jui Mateiu Basarab, ed Bujoreani. p.
175 si urm ; Cartea romduneascd de invititurd de la pravilele impiritesti a lui
Vasile Lupu, ed Sion p 3 § urm.. Comstantini Harmenopuli manuale le-
gum sive Hexabiblos cum’ appendiciis et legibus agrariis, illustravit Gustavus
Ernestus Heimbach. Lipsiae. 1851, p 831, si urm).

13. Descr. Mold., p. 101,
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cea micit gi cea mare, pe cit §i cartea de invataturd
a lui Vasile Lupu nu congin absolut nici o dispozifie
luatd din obiceiul pamintului, nici in acele privitoare
la pedepse, niciin acele ce se referd Ja plugari. Apoi
aceste pravile nu se ocupd aproape de loc cu drep-
tul civil, acela tocmai ce gasia mai largd aplicare
1 era mal insimnitor pentru daraverile oamenilor.
Numai arare ori se intilnese judeciti rostite pe teme-
iul pravilelor, si chiar in aceste rari cazuri cuvintul
se refera mail adese ori la culegeri de canoane gre-
cesti sau la manualul lui Harmenopol, care era cu-
noscut in original de grecizatele timpuri ale domnii-
lor fanariote. Cind Brancovann judeci pe Staicu pa-
harnicul, cronicarul ne spune ci domnul i-ar fi citit
capitolul relativ din o pravild care prevedea ca spin-
zuratorile pentru pedeapsa tradirei citrda domn si fie
mai inalte cu un cot de cit ale altor oameni prosti,
adaugind ca-1 dadu Ini Staicu insug si citeasca lo-
cul %, Nu stim ce pravila va fi avut in mini Bran-
covanu ; de sigur insd nu erau acele a le Jui Mateiu
Basarab, nici cea micd, nici cea mare, in care aseme-
ne dispozitie nu se 1'egaseste‘5. O anafora de judecati
din Moldova din 1785, vorbeste de hotdrirea pravi-
lei. canonul 24 al soborului al IV-le, si canonul 40
al ‘'soborului VI-le % ceea ce inviderat se rapoarti
nu la pravila lui Vasile Lupu, ci la o culegere de
canoane bisericesti. De asemene un hrisov a lui
Mihail Sutu, tot din Moldova din anul 1794, intari-
tor unei anaforale de judecatd, spune ci «sfintile
pravﬂe opresc pe fieste-care de a mail avea proto-
misis *7», ceea ce nu poate fi luat de cit din Hexa-

14. TIstoria tirei Rominesti de la 1689 continuati de un anonim in Mag.
ist., V, p. 124.

15, Vezi mai sus p. 171, nota in care s'a reprodus textul privitor la ,hi-
elenirea mosiei**

16. Urlcarlul XIL p. 355

17, Idem,XI1. p 3I0.



LEGISLATIA LUI VASILE LUPU SI MATEIU BASARAB 175

biblosul lui Hermenopol. In un caz insi raportat
de Neculai Costin, se vede aplicati Cartea de invi-
taturd a lui Vasile Lupu. Cronicarul spune anume
ci la domnia a doua a lui Constantin Duca (1701—
1704), «s’a tiiat capul lui Goia capitanul de Cohur-
lui, cu pravile, pentru cicl au ripit o fatd, logodni-
ca altwa, si I'au ingropat Ja sfintul Neculai si bu-
catele lui incd le-au dat fetei». Siintr’adevir legiui-
rea lui Vasile Lupu prevede la capitolul «pentru ripi-
tul, ce cercetare si se dee ripitorului»,céd «cel ceva
ripl pre vre-o muiare nu se va certa numal cu moar-
tea, cl incd igi va pierde si bucatele» **.

In domeniul dreptului civil bine infiles ca jude-
ciitile trebuian s 'si iea indreptarea numai de la
obiceiul pimintului. ,

18.  Neculai Costin in Letopisete, II, p. 54. Comp. Cartea de invifitur,
ed. Sion, p. 92.



